1098

35 A thing, (S, 0,) or anything, (TA,) hard :
(S, O:) or strong, hard, and erect : (Lth O, K )
or thick; (As, AHn, O ) as also V,)\s and ;)s

[correctly ¥ ,)r-] and 3y )s [ewdently & mistran-
scrlptxon for ¥ 3556] and ¥ 3 ,)s (AHn, O:) and

b [N L

¥ 33555, (S, O K,) quasi-coordinate to  Jamphw,
(S, 0,)and? .»)s, (K, TA,) with two dammehs,
(TA,inthe CK & )s,) the &y bemg a substitute for

5,(TA,)and ';)s (0, K) and ':)s, (K,) signify
hard, (S, 0, K,) or hard and strong, applied to

-y .
anything: (TA:) and ¥ 5,¢, applied to a spear,
and a bow-string, signifies strong: (Fr, TA:)

LI YRS

and Y &y, in measure like
bow-string, (Sb, §,0,) thick; (Sb, §;) or strong

’l’ . .
and thick; as also ¥ 3,5 ; and thus both signify
applied to a rope, or well-rope, and any other

thing. (0.) One says, ‘,...-Jl ”a:o 3;-5 zl
[Verily he is hard, or strong, or thwk in respect
of the base of the neck]. (Lth, O, TA.) —
[Hence,] The penis: or a hard and strong penis :
(TA:)ora penu dutended and erect (O, K, TA)
and hard: pl ,|)=|. (TA.) = And The ass:
(0, K:) so called because of the thickness of
his neck. (TA.) — And [it i8 said to signify]
The base of the neck. (K. [But this I think
doubtful : see a saying mentioned above (in this
paragraph), from a mistranscription of which it
may have originated.])

CS}%, applied to a

;)2: see 3;2, in two places. In the phrase
;)2 ;!;2, the latter word may be added to give
intensiveness to the sxgmﬁcatxon, or it may be
used by poetic license for » )ls (TA.)

31:

35 see ,)s, in four places.

;b;s The elephant : (O, K:) because of his
thickness and bulkiness. (TA.) = And Coura-
geous, and hard, or sturdy ; (O, K;) applied to
a man. (TA.) — And A4 staff by means of
which the horse and the camel are tied. (0, K.)

L P

sy, applied to a plant, Thick and hard.
(AHn, O, K.) — And 4 certazn plant, (§, O,

K,) of the hind termed ua..-., (S,) hard and
erect: (TA:) or a certain herb, said to be [of the
kind termed] u&;;-, eaten by the camels, growing
in sands and sand-plains: or, as some say, it is
[a sort] of the Jemws [q.V.] that grows in good
and salubrious lami, remote from water: n. un.
with 3: Az says, I have seen the 331pe in the
desert, [a plant] having hard mood, spreadmg

branches, and no scent. (L.) == See also § e 155,

:&._s)é Distant, or remote: (K:) of the dial. of ¢

El-Yemen. (TA.) = And Cu.stom, habit, or
nwont. (Lh, K.) One says, o.\g)s -U} Jj G
That ceased not to be his custom, habzt or wont.

E -
(Lh, TA.) [See also ays.]
5352 A single locust: (K: [if so, ¥ 3i3& pro-
bably signifies locusts; as a coll. gen. n.:]) or a
Semale locust. (S, 0.) =m And A state, or con-

dition. (8, 0, K.) YO““Y:;A"E:“;JE’S“

e = oyt
Such a one is in a good state, or condition.
% 0)

Sgl)r- A certain thing, smaller than the 3, W;
(8, 0, K, TA,) but resembling it; (TAj;) [i.e.
an engine of mar, app. similar to that called by
the Romans onager ;] that cam a stone to a long
distance : (Ham p- 307:) plL AN )s (TA.)

'0’)

Siys 1 Bee ,,s, in three places.

spe: see ;;s

))\F see ,)s = Also Separate; syn. .;..:;
(X.) In the saying (S, O, K) of a réjiz, (S, ) of
& man of the Benoo-Asad, (O,) or of Hajl, (As,
0, K, TA, in the CK Hajal,) a freedman of the
Benoo-Fezérah, describing a male camel, [and
the sutures of his skull,} (As, O, K,) or it is of
Aboo-Mohammad El-Fak’asee, (IB, TA,)

. o ’r s 23 o,
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(IB, 0, K) not t;..ﬁ,as in the §, (IB, K,) the

last word [pl. of ; \&] means separate (o.i.......o)

one from another : or rugged (Z.h,.\b) X: ) or
rmng htgh or elevated. (8, 0.)

) )ao, applied to a bow-stnng, [like ,).4,] iq.
C;q-; {q.v.] and)..a.o (ISh, TA in art. t)q.)

[ P

3pn0 W A high mountaintop. (O, TA.)

s
1 qh;,é,(s 0, Msb, X,) aor. <, (Msb, K,)

inf. n. v")‘: (TA,) He kept, or clave, to him or
it; (5,0, Msb, K;) s also ¥ ayel. (O, K.)
From this, and from another signification of the
same verb, which see below, :,-,:,3 is said [by
some] to be derived. (Msb.) You say, U.o)s
& )ﬂ Jq-)" The man kept, or clave, to his oppo-
nent or adversary, in ﬁght (Mgh.) And U.a)s
,,Lf e, (TA,) or &al, (Mgh,) The child hept
to his mother. (Mgh, TA.) And”)..)l U.a)s
Evil clung, or stuck fast, to them, and continued.

(TA.) o [Hence, perhaps,] ‘U‘"‘" U.a)s, {or,

perhaps, ).J|,] inf. n. as above, The thing [or
evil or mischief] became vekement or severe, or

distressful. (TA.) -u‘;‘: aor. <, inf. n. h:-;,
He (a man) was, or became, fatigued: (TA:)
or e, (IKtt,) or ék?'" U s, (Msb,) ke
(a man) mas, or became, fatigued, or weak, and
so disabled, or incapacilated, from copulation ;
a. 05

syn. JS, (Msb,) and Gsl, (IKtt, Mgb,) o»e
Leadt. (IKtt.) From this, and from another
signification of the same verb, mentioned above,
v."); is said [by some] to be derived. (Msb.)

— Also He was, or became, confounded or per-
plexed, and unable to see his right course; syn.
3t (8,0, K:) and so Bys. (TA.)—And
:E h;-); He held back, or refrained, from hzm,
or it, through comwardice, (TA.) e And U-)s

;.a..sl;u,u £ q. t...d i e‘W'hathehadmax
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unaitainable, or dificult of attainment, to me].
(TAer, O, K. [In the CK, ks is put for )
—,.,-.J! ok, (S, O K,) aor. 2 (§,0, TA) and
2, (TA) inf, n, u‘)-": (8, 0,) He bound the
camel's fore shank to his neck, (S, 0, K,) mhile
ke Jvas lying domnm, (8, 0,) with the rope called

U.a)s (8,0, K:) or, as some say, he bound
the meck of the camel to both of his fore legs.
(TA.)

» . s

2. lgwps, (Msb, K,) inf. n. e pa3; (S, Mgh,
O, Msb;) and ¥ lgwspet; (S5, 0, K;) but the
former is the more common; (K;) the latter,
rare; (S, 03) They alighted (S, Mgh, O, Mgb,
K) during a journey, (S, Mgh, O, Msb,) in the
last part of the night, (S, Mgh, O, K,) for a rest,
(8, O, Msb, K,) and made their camels lie doron,
and took a nap, or slight sleep, (TA,) and then
departed, (S, Msb,) and continued their journey,
at daybreak : (TA:) [see also 2 in art. ees :] or
they journeyed all the day, and alighted in the
Jirst part of the night: (TA:) or they alighted
(AZ, Msb, TA) in a usual place of resort (TA)
at any time qf the night or day. (AZ, Mgb, TA.)

0.

[Hence,] u-'!)-'—-" Ay The night in which the
Apostle qf God slept : (O, K:) the story of
which is well known, in the biographies of him
and in the traditions. (TA.) [It was when he
was returning from the siege and capture of
Kheyber: he halted in the latter part of the
night, and unintentionally slept until the time of
the prayer of daybreak had passed. See * Mish-
cit ul-Masébih,” vol. i., p. 146.] == See also 4.
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= U-)s, inf, n. a8 above, It (a chamber) kad an
(TA.)

4. st He made, or prepared, a marriage-
JSeast. (8, O, Msb, K, TA ) = [He became a
brzdegroom ] And dal; sl (8,0,K,) ar
u!,.l;, (Mgh,* Msb,) He had his wife comiucted
to him on the occasion of the marriage ; syn, U“"
W (T, 8,) or el 75 (Mgh, O, K;) as also
4e Ve (TA;) or this latter is only used by
the vulgar; (8,0, TA;) or is a mistake: (Mgh,
Msb:) and ke abode with his wife during the
days of and after that event: (TA:) [and] ke
went tn to his mife (IAth, Msb) [a signification
which may be meant to be included in the expla-
nation Ly gt or ehe  g¢] on the occasion of that
event ; meamng, he compressed her; ;b, being
tbus called U.al)sl because it is a consequence of
u..l)sl [properly so termed]: (IAth :) the phrase
also sngmﬁee [simply] ke compressed his mﬁs (s,
TA.) == See also 2: —andseequ,ﬁ '

uo)s [q. v.] made to it.

5. ‘f?'}‘? g.,-J He manifested, or showed, love,
or affection, to his wife, (A, Ibn-Abbéd, O, K,)
and hept to her. (TA.) [App. ongmally signi-
fying He behaved like a bridegroom (U.a”s) to his
wife.]
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s A mwall which is placed between the trwo
[main lateral] walls of the winter-chamber, not
reaching to the further end thereof, (8§, O, K,
TA,) then the beam is laid from the inner ex-
tremity of that mall to the further end of the





